
TROUSSE DES
CAMPEURS

ÉTÉ 2023

Oser pour grandir!



C’est avec plaisir que nous vous présentons la Trousse des
Campeurs. Vous y trouverez toutes les informations nécessaires afin
de planifier et d’organiser adéquatement le séjour au Camp
Tekakwitha. 

Votre enfant s'apprête à vivre des moments et des expériences
inoubliables. Il/elle pourra se laisser envelopper par la magie
tekakwithienne tout en se dépassant et en tissant des liens d'amitié.

Notre équipe est à pied d’œuvre depuis plusieurs mois pour l'accueillir
cet été, le cœur et les bras ouverts. Nous avons déjà hâte d’apprendre
à le/la connaître. Que le 85e été tekakwithien commence!

Merci de votre confiance et à bientôt, 

L'ÉQUIPE DU CAMP TEKAKWITHA
Secrétariat
2035 rue du Haut-Bord, #315
Québec, QC
Canada, G1N 4T1
 
Téléphone: 1 (418) 843-1532

Été
67, Camp Tekakwitha Road
Leeds, ME
U.S.A. 04263

Téléphone : 1 (207) 524-3101
Télécopieur : 1 (207) 524-3102

CHERS PARENTS,
CAMPEURS, CAMPEUSES,
PIONNIERS ET PIONNIÈRES 
DU CAMP TEKAKWITHA !
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Le camp ne tolère pas les gestes ou les paroles offensantes à l’égard
d’autrui, qu’il s’agisse d’intimidation, de violence, ou de manque de respect
envers le personnel et les campeurs, campeuses, pionniers et pionnières.
L'équipe de direction se réserve le droit de mettre fin au séjour de toute
personne présentant des problèmes de comportements perturbant les
activités.
Il est absolument interdit pour les campeurs, campeuses, pionniers et
pionnières de fumer (cigarette et/ou vapoteuse) au camp sous peine de
renvoi. 
Tout campeur, campeuse, pionnier et pionnière pris en possession de
drogues ou d'alcool sera automatiquement et immédiatement expulsée du
camp. 
Les friandises et tout autres aliments venant de l’extérieur sont interdits, à la
fois pour des raisons sanitaires et pour limiter les risques de contamination
dûs à des allergènes. Nous nous réservons le droit d’ouvrir un colis qui nous
apparait aller à l’encontre d’un de nos règlements ou qui semble contenir un
article prohibé. Le cas échéant, l’article sera retiré et vous sera remis au
départ du camp. 
Le camp est un environnement paisible en nature où les technologies de
l'information (téléphones cellulaire, tablettres, etc.) n’ont pas leur place. Tout
appareil électronique devrait rester à la maison ou devra être remis à
l'Administration dès l'arrivée au Camp. 

Dans l’intention d’offrir à tous un milieu de vie sain, sécuritaire, exempt de
violence et favorisant le respect intégral de chaque personne, nous vous
avisons des règles de vie que tous devront respecter (campeurs, campeuses,
pionniers, pionnières, membres du personnel, visiteurs, etc.) : 

Tekakwitha est un camp de
vacances francophone et un milieu

de vie offrant aux jeunes un
accompagnement éducatif qui vise
avant tout la croissance personnelle
et spirituelle par un contact constant

et conscient avec la nature,
l’attention à la personne, la vie de

groupe, le dépassement de soi et le
vécu d’expériences signifiantes dans

un milieu de plein-air physique et
psychologique.

MISSION
TEKAKWITHIENNE

RÈGLES DE VIE
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les allergies et/ou intolérances;
les médications (prises au camp ou non);
les blessures;
les conditions particulières.

Vous devez dûment remplir la fiche santé directement sur la plateforme Sport-
Plus avant l’arrivée de votre enfant au Camp. Vous devez nous fournir
l’information complète et exhaustive sur:

Nous requérons un examen médical si votre enfant souffre d'un problème de
santé particulier (asthme, malformation cardiaque, épilepsie, maladie chronique,
etc.,) ou de toute maladie ou blessure aiguë récente (pneumonie, impétigo,
commotion cérébrale, entorse, etc.,). 

Nous demandons votre collaboration afin de détecter et d'éliminer les poux de
tête (pédiculose) avant l'arrivée au camp de votre enfant.

MISE À JOUR - COVID-19 : Nous vous rappelons qu'en date du 31 mars 2023
tout non-Américain désirant entrer aux États-Unis doit être vacciné, bien que
nous ne requierons pas la vaccination au Camp Tekakwitha. Pour plus
d'information, référez-vous au site web de la Sécurité Intérieure des États-Unis.

FICHE SANTÉ

Si vous possédez déjà une couverture d’assurance voyage (par
exemple via votre employeur ou un programme d’assurance
collective), veuillez vérifier qu'elle couvre votre enfant;
Le camp n’est plus en mesure d’offrir une couverture
d’assurance voyage. Si vous ne possédez pas une assurance-
voyage personnelle, vous devez souscrire à une assurance
voyage au nom de votre enfant (ex.: croix-bleue) par vous-
mêmes.

Les traitements, consultations ou actions liées à des conditions
préalables sont exclus/non-couverts;
Les polices d’assurance sont considérées NULLES et SANS
EFFET:

si votre date de départ du Canada est avant la date de
couverture
si la date de retour au Canada est après la date de
couverture 
si le voyage en entier n'est pas couvert par le même contrat
d’assurance

Toujours sur la plateforme Sport-Plus vous devez remplir la section
assurance voyage dans la fiche-santé. Indiquez le numéro de la
police d’assurance ainsi que le nom de son détenteur pour nous
assurer que votre enfant est couvert et pour que nous puissions
utiliser cette information en cas d'urgence.

Habituellement, et à vérifier auprès de votre assureur:

ASSURANCE
VOYAGE
Le Camp Tekakwitha étant situé
aux États-Unis, votre enfant doit
obligatoirement être couvert
pour l'entièreté de son séjour au
Camp par une assurance
voyage.
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BAGAGES

mabelslabels.com et lovablelabels.ca. sont de bons endroits pour se procurer des étiquettes
collantes résistantes et de qualité.
Des marqueurs permanents spécialement conçus pour les tissus sont une manière efficace et
rapide d’identification.

Les bagages doivent être dans des sacs sportifs et non dans des valises rigides (exemple: sac
d’équipement de hockey), afin de faciliter le remisage sous le lit.

Il est important d’envoyer votre enfant au camp avec l’équipement approprié et les vêtements
adaptés à un séjour en camp, c'est-à-dire en plein air, avec des activités parfois salissantes. 

TOUS les vêtements et articles doivent être identifiés au nom de votre enfant.

Il faut prévoir des vêtements pour environ sept (7) jours. La lessive des enfants se fait une fois par
semaine par notre buandier(ère). 

Le Camp Tekakwitha ne peut pas être tenu responsable de tout objet et/ou vêtement abîmé, perdu
ou volé. Tout objet ou vêtement non réclamé au 1 octobre 2023 sera remis à des organismes de
bienfaisances locaux.

Vêtements et articles à proscrire:

Vêtement, bijoux et accessoires
griffés et/ou de valeur Allumettes et/ou briquets Crayon feutre permanent

Bikinis triangles ou bandeaux Bonbonnes aérosol (ex.: crème
solaire, chasse-moustique, etc.)

Tout appareil électronique (ex.:
console de jeux, téléphone,

tablette, séchoir et fer à
cheveux, etc.)

Culottes courtes de bain sans
sous‐vêtement de filet

Couteau de type poignard ou
hachette

Bonbons, friandises, nourriture,
etc.

N.B. Nous demandons votre collaboration pour que vos enfants, tant
campeurs que pionniers, laissent ces objets à la maison. Dans le cas
contraire, ils seront récupérés, mis en lieu sûr et remis à la fin du séjour.
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8 chandails à manches
courtes

1 couverture chaude ou
douillette

Crème solaire 
FPS 30 minimum

3 chandails chauds 2 ensembles de draps 
lit simple

Lingettes humides 
(type Wet- Ones)

3 pantalons longs 1 oreiller Lotion anti-moustique

6 culottes courtes 2 serviettes de plage Sac à dos (pour camping)

7 paires de bas 2 ensemble de serviettes et
débarbouillettes Sac de couchage

8 paires de sous-vêtements 2 paires d’espadrilles Matelas de sol de camping

2 paires de bas de laine 1 paire de sandales 
(éviter le cuir)

1 gourde de type Nalgène 
(au moins 1 litre)

2 ou 3 maillots de bain
type natation/sport

1 paire de bottes de
caoutchouc

Tasse, bol et ustensiles de
camping

2 pyjamas Brosse à dent et dentifrice Lampe de poche et piles

1 casquette, chapeau ou
foulard Peigne ou brosse à cheveux 2 sacs à ordures de format

régulier (± 50 L)

1 coupe-vent imperméable Panier de douche en plastique 
(savon, shampoing, etc.) Sac de lavage

Optionnel: Tenue "chic" pour
le gala de fin de séjours (19

juillet & 16 août)
Tampons et serviettes

sanitaires

LISTE DU MATÉRIEL NÉCESSAIRE
POUR TOUS: 8 À 17 ANS
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LISTE DU MATÉRIEL
POUR LES EXPLORATEURS ET EXPLORATRICES (13 ANS)

Paire de bottes de randonnée pédestre 1 deuxième gourde de type Nalgène 
(total minimum 2 litres)

1 serviette de voyage synthétique 
type chamois

1 sac à dos (55 à 75 litres)
avec ceinture abdominale et bretelles coussinées.

1 pantalon long de sport Protège sac à dos imperméable (Coverpack)

1 chandail chaud 
type polar (éviter le coton) 1 matelas de sol (type « foam » ou gonflable)

1 chandail à manches courtes en polyester 
(évacue la transpiration et sèche rapidement)

1 sac de couchage 
(IMPORTANT: le sac de couchage entre à

l'intérieur du sac à dos et n’occupe pas plus du
tiers du volume de ce sac)

1 pantalon court en polyester
(évacue la transpiration et sèche rapidement) Tuque et gants

2 paires de chaussettes techniques 1 paire de sandales d'eau
(type Crocs)

ARTICLES UTILES
NON OBLIGATOIRES

Instruments de musique Papier à lettres, enveloppes et crayons

Livres de jeux et de lecture Appareil photo jetable

Jeux de cartes, d’échecs Canne et leurres à pêche
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2 chandails à manches courtes en polyester 
(évacuent la transpiration et sèchent rapidement) 1 chapeau ou foulard de sport (type Buff)

1 chandail chaud 
type polar (éviter le coton) 1 matelas de sol (type « foam » ou gonflable)

1 pantalon long de sport 1 ou 2 sac(s) de compression (± 10 à 20 L)

2 pantalons courts en polyester
(évacuent la transpiration et sèchent rapidement) 1 ou 2 sac au sec (± 5 à 15 L)

Trois sous-vêtements 12 sacs de type “Ziploc” grade congélateur 
± 28 x 27 cm

3 paires de chaussettes techniques 6 sacs de type “Ziploc” grade congélateur 
± 17 x 18 cm

Tuque et gants 2 sacs à ordures de format régulier (± 50 L)

Paire de bottes de randonnée pédestre 1 deuxième gourde de type Nalgène 
(total minimum 2 litres)

1 paire de sandales d'eau
(type Crocs)

Produit pour le traitement de l'eau au ClO2
(Marque Pristine ou Aquamira)

1 serviette de voyage synthétique 
type chamois 1 petit rouleau de « duct tape » gris

1 sac à dos (55 à 75 litres)
avec ceinture abdominale et bretelles coussinées.

2 ou 3 élastiques 
type Bungee ± 60 cm

Protège sac à dos imperméable (Coverpack) Sifflet sans bille 
type Fox 40

1 sac de couchage
(entre à l'intérieur du sac à dos et n’occupe pas plus du

tiers du volume de ce sac)

Optionel: bâtons de marche, guêtres, argent
comptant USD, lacets de rechange, couteau de

poche, etc.

LISTE DU MATÉRIEL
POUR LES PIONNIERS ET PIONNIÈRES (14 À 17 ANS)

N.B. Pionnier(ère)s Sénior(e)s:
Il faut prévoir des vêtements d’expédition de rechange qui leur seront apportés
lors du ravitaillement de mi-parcours.
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RECOMMANDATIONS
POUR LES PIONNIERS ET PIONNIÈRES (14 À 17 ANS)

Sac de couchage:
La cote de température d’un sac
de couchage est à titre indicatif
seulement. Nous recommandons
un sac trois saisons (environ de
-7°C) qui sera plus polyvalent.

Privilégiez un modèle facilement
compressible, léger et compact.
Le duvet et la fibre synthétique

sont deux options valides. 

Matelas de sol:
Un matelas de sol en mousse fait

très bien l’affaire. Même s’il est plus
volumineux, il est très léger, sèche
rapidement et peut être accroché à

l’extérieur du sac à dos. 
Les matelas de sol  gonflables sont

plus dispendieux mais plus
confortables. Il faut s’assurer que le
volume une fois dégonflé puisse être

rangé à l’intérieur du sac à dos.

Sac à dos d’expédition:
Le sac doit correspondre à la taille et la

morphologie de votre enfant. Si le choix de
grandeurs et de modèles est limité, choisissez
celui qui pourra s’ajuster aisément car il vaut

mieux qu’il soit légèrement plus grand que trop
petit. Un sac à dos de qualité comporte une

ceinture de taille, des bretelles rembourrées et
ajustables, ainsi qu'un dos rembourré. Un sac

d’expédition convenant aux randonnées
tekakwithienne doit pouvoir contenir un

minimum de 55 litres.
 

Un sac usagé ou emprunté peut être une
excellente alternative à condition d’avoir fait un
essai au préalable afin de valider le confort, la

taille et le volume.

Chaussettes techniques:
Les chaussettes techniques

fabriqués en laine de mérinos et/ou
de fibres synthétiques sont parfaites

pour la randonnée. Elles évacuent
l'humidité et protègent les pieds. Les

chaussettes de coton sont à
proscrire.

 
N.B. L’utilisation d’un sous-bas mince
(liner), en fibre synthétique ou laine,

permet une superposition
multicouche qui aide à prévenir les

ampoules. 

Bottes de randonnée:
Il ne faut pas oublier que votre adolescent
transportera l’équivalent du tiers de son
poids sur son dos. Il est préférable de

choisir une botte haute pour protéger le
haut du pied et offrir une meilleure stabilité
à la cheville. Une botte munie d’une semelle
agressive et adhérente de type Vibram est

également recommandée. 
 

N.B. Votre enfant doit porter à plusieurs
reprises sa nouvelle paire de bottes avant
son arrivée au Camp afin de prévenir les

ampoules et les blessures. 
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Séjours réguliers
8 à 17 ans

ARRIVÉE
entre 10 h et 14 h 

DÉPART
Avant 11 h

Premier séjour 24 juin 20 juillet

Deuxième séjour 22 juillet 17 août

CALENDRIER DES SÉJOURS

Demi-séjours 
8 à 10 ans seulement

ARRIVÉE
entre 10 h et 14 h 

DÉPART
Avant 11 h

Premier séjour 24 juin 6 juillet

Deuxième séjour 7 juillet 20 juillet

Troisième séjour 22 juillet 3 août

Quatrième séjour 4 août 17 août

Dites à votre enfant qu’il est normal de s’ennuyer, mais qu’il/elle peut
combattre cette morosité en vous écrivant des lettres et/ou en
partageant ses sentiments avec son/sa conseiller(ère). 
Discutez avec votre enfant de ce qui l’attend au camp avant son départ.
Visiter notre site web, consulter notre page Facebook ou encore notre
compte Instagram pour montrer des images du camp à votre enfant, et
ainsi transformer cette appréhension en engouement! 
Ne tentez pas de l’«acheter». Promettre une récompense pour un séjour
fructueux au camp va à l’encontre du but visé. La récompense devrait
être la confiance et l‘autonomie qu’il/elle aura acquis pendant son séjour. 
Insérez dans ses bagages un article personnel, tel un animal en peluche,
ou encore des photos de la famille. 

Il arrive que certains campeurs ou campeuses appréhendent leur venue au
camp. Pour bien préparer votre enfant en prévision de son séjour loin de la
maison, voici quelques conseils pratiques...

1.

2.

3.

4.

Nous avons constaté au fil des ans que ce sont les parents qui ont le plus de
difficulté lors du départ! En demeurant positif et convaincu de notre
capacité d’offrir une expérience positive, de la capacité de votre enfant à
surmonter cette "épreuve", vous rassurerez votre enfant. Vous donnerez le
ton à son séjour et il/elle tirera le maximum de son expérience au camp.

PRÉPARATION À
L'EXPÉRIENCE 

EN CAMP
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ARRÊT OBLIGATOIRE À
L'ADMINISTRATION

ARRÊT AU
DISPENSAIRE

VISITE DU SITE
ET DÎNER

Buffet: rendez-vous au Réfectoire entre 11h30
et 13h00 le 24 juin ou le 22 juillet pour
déguster un généreux et délicieux buffet. 
Pique-nique: vous préférez apporter votre
lunch? Super, le site du camp ne manque pas
d’espace pour vous trouver un endroit à
l’ombre ou au soleil pour faire un pique-nique. 
Restauration: vous préférez aller manger au
restaurant? De nombreuses options s’offrent à
vous aux alentours du camp. Demandez des
recommandations à nos membres du
personnel!

Où manger?
 

Remettre passeport, billet d'avion, téléphone cellulaire et autres objets de valeur de votre enfant
à l'Administration;
Signer les autorisations manquantes et valider la couverture d’assurance;
Payer le solde des frais de séjour, ou autre s’il y a lieu;
Préciser le budget d'achat pendant son séjour;
Mettre à jour l’état de santé de votre enfant et préciser toute autre information particulière;
Remettre les médicaments aux responsables des soins de santé.

En plus d'aider votre enfant à s'installer dans sa cabine, vous devrez: 

Nous vous invitons ensuite à visiter les lieux, rencontrer les membres du personnel et qui sait, peut-
être faire une saucette dans le magnifique Lac Androscoggin. 

JOURNÉE D'ARRIVÉE
Accueil entre 10 h et 14 h

N.B. Si vous venez reconduire votre enfant, veuillez le
préciser en choisissant le mode de transport « PARENT »
sur notre plateforme Sport-Plus.
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De Québec: 
Église Saint‐Yves
2470 Rue Triquet

Québec, QC G1W 1E2
 
 

De Montréal: 
Monastère Saint‐Albert‐le‐Grand

2715 Chem. de la Côte-Sainte-Catherine
Montréal, QC H3T 1B6

Pour plus de détails concernant le passage à la
frontière, vous trouverez les plus récentes

règles en vigueur au: 
 

www.voyage.gc.ca 
ou 

 https://fr.visittheusa.ca/info/passage-des-
frontieres-aeriennes-et-terrestres

Si vous ne pouvez pas venir reconduire ou chercher votre enfant au camp, nous offrons le
transport en autobus nolisé de Québec et de Montréal. Le coût est de 160 $ par personne,
par voyage. Veuillez prendre note que le transport n’est offert que pour les arrivées du 24
juin et du 22 juillet, et les retours du 20 juillet et du 17 août.

La réservation pour les transports en autobus nolisé par le camp doit être complétée au
moins deux (2) semaines avant la date du voyage directement sur notre plateforme Sport-
Plus. 

Lettre de consentement des parents ou
tuteurs pour enfant voyageant à l’étranger. 
Passeport ou preuve de citoyenneté (original
ou copie du certificat de naissance) pour
toute personne âgée de quinze (15) ans et
moins.
Passeport valide pour tous adolescents de
plus de seize (16) ans. 

Documents requis: 
1.

2.

3.

 N.B. Ces documents devront être remis en main
propre à la personne ressource responsable du
transport le matin du départ.

TRANSPORT EN AUTOBUS
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Si votre enfant se rend au Camp en avion (jusqu'à PDX -
Aéroport International de Portland, ME), nous offrons le

service de navette jusqu'au Camp. Le tarif est 85 $ USD par
personne, par voyage. Nous nous réservons le droit d’ajuster
la tarification de ce service s’il doit être effectué avant 7 h et

après 17 h. Veuillez nous transmettre les coordonnées des
vols d’arrivée et de départ de votre enfant sans délai à

l’adresse suivante : ckta@campdevacances.com. 
 

Veuillez vous assurer que les frais excédentaires (ex.:
services d'accompagnement, bagage lourd, etc.) soient

acquittés au moment de l’embarquement.
 

N.B. Nous vous recommandons d’éviter la compagnie
aérienne United Airlines, surtout si ce n’est pas un vol direct.

La Boutique chez Claire sera ouverte lors des journées d'arrivée et de départ si vous voulez vous
procurer des items tekakwithiens: casquettes, kangourous, t-shirts, etc. Votre enfant pourra
également s'y rendre pendant son séjour. Si vous désirez interdire les achats à la boutique, veuillez
s’il vous plaît nous en aviser. Si les achats lui sont permis, veuillez nous aviser du montant autorisé
sur le compte de votre enfant. Des articles pratiques sont également à vendre en cas de perte ou
d'oubli (dentifrice, ustensile de camping, savon, brosse à dents, sifflet, timbre, gourde, etc.). 

N.B. nous n’acceptons que les paiements par chèques, en argent comptant ou par virement interac
(CAD ou USD);

NAVETTE:
AÉROPORT DE PORTLAND

BOUTIQUE CHEZ CLAIRE
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7 h 30 Réveil

7 h 40 Ours polaires

8 h 30 DÉJEUNER

9 h 30 Inspection des cabines

9 h 50 Activité de cabine

10 h 50 Bain

11 h 40 Cabine des jeux

12 h 15 DÎNER

13 h Sieste

13 h 50 Activités libres

15 h 05 Bain

16 h CANTINE

16 h 40 Activité de cabine

17 h 40 Cabine des jeux

18 h 15 SOUPER

19 h 15 Activités libres

20 h 30 Préparation au coucher

20 h 50 Coucher

HORAIRE D'UNE
JOURNÉE TYPE
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COMMUNICATION
AVEC LES ENFANTS

Bien que cela puisse paraitre vieux jeu, nous vous
recommandons d'envoyer des lettres pour
donner/demander des nouvelles à votre enfant. 

Prévoir un délai minimum d'une semaine avant l'arrivée
de vos lettres au Camp. 

Astuce #1: Envoyez votre première lettre quelques
jours avant le départ. 
Astuce #2: Remettez vos lettres à l’Administration à
votre arrivée pour qu’elles soit remises à votre
enfant à des dates spécifiques (ex.: le troisième jour,
à son retour de camping, etc.).
Astuce #3: Donnez à votre enfant des enveloppes
pré-adressées, surtout pour les plus jeunes. 

Il n’est pas nécessaire de vous procurer des timbres
américains puisque nous offrons la possibilité d’en
acheter au camp. Ceux-ci seront facturés au compte de
votre enfant et ajoutés aux achats faits à la boutique
durant son séjour.
Vos lettres lui seront remises pendant la Cantine
quotidienne. 

Nous offrons aux parents d'envoyer des fax comme
moyen alternatif de communication. 

Pour ceux qui n’auraient pas accès à un télécopieur,
www.faxzero.com vous permettra facilement de le faire
en ligne.
Vos fax lui seront remis pendant la Cantine quotidienne. 

Le camp ne possède qu’une seule ligne téléphonique.
Nous demandons votre collaboration de nous appeler en
cas de force majeure seulement. Si tel est le cas, les
enfants sont le plus accessibles entre 12 h 15 et 13 h et
entre 18 h 15 et 19 h.

Par la poste: 

"Nom complet de votre enfant"
67 Camp Tekakwitha Road

Leeds, Maine
04263 USA

Par télécopieur (fax): 

(207) 524‐3102
"Nom complet de votre enfant"

.
Par téléphone: 
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POLITIQUE DE REMBOURSEMENT

Dans le but d’assurer une plus grande sécurité en relation avec la maladie de
Lyme (transmise par la tique à pattes noires), le camp s’est doté d’un guide de
prévention et d’intervention.  Pour plus de détails et de plus amples informations
à ce sujet, veuillez vous adressez à la direction.

Les frais d’inscription ne sont pas remboursables. Les frais de pension pourront
être entièrement remboursés (100%) dans le cas d’annulation faite avant le 1er
avril. Dans le cas d’une annulation le ou après le 1er avril ou dans le cas d’un
départ avant la fin du séjour, le camp remboursera la moins élevée des sommes
suivantes : la moitié (50%) des frais de pension ou la valeur de la pension des
journées non consommées. Cependant, aucun remboursement ne sera effectué
en cas d’abandon ou pour cause de renvoi en raison de comportement
inacceptable (conditions de santé préexistantes, ennui, drogue, violence,
vandalisme, vol, harcèlement, etc.). La direction du Camp se réserve le droit de
ne pas offrir de remboursement pour toute autre raison jugée valable.

POLITIQUE DE PRÉVENTION DES ABUS SEXUELS
En respect des normes dictées par l’Association des Camps du Québec (ACQ), le
Camp Tekakwitha possède et applique une politique de prévention et
d’intervention en matière de violence et d’abus sexuels. Pour plus de détails et de
plus amples informations à ce sujet, veuillez vous adresser à la direction. 

POLITIQUE DE GESTION DES ALLERGIES
Dans le but d’assurer une plus grande sécurité aux jeunes à risque de choc
anaphylactique dû à une allergie alimentaire ou à une piqûre d’insecte, le camp
s’est doté d’un politique d’intervention et de prévention des allergies. Pour plus
de détails et de plus amples informations à ce sujet, veuillez vous adresser à la
direction.

POLITIQUE DE PRÉVENTION DE LA MALADIE DE LYME

POLITIQUE DE PRÉVENTION DU HARCÈLEMENT
En respect des normes dictées par l’Association des Camps du Québec (ACQ) et
de la Commission des normes, de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail
(CNESST), le Camp Tekakwitha possède et applique une politique de prévention
du harcèlement et de traitement de plaintes. Pour plus de détails et de plus
amples informations à ce sujet, veuillez vous adresser à la direction. 
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